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Per ottenere assistenza tecnica contattare la 
linea dedicata, chiamando il numero:         
(+48) 32 325 07 00 o scrivendo a 
serwis@maxcom.pl 
Nostro sito web: https://it.maxcommobile.eu/it/ 

 
Telefono cellulare GSM 900/1800, WCDMA 1/8, 
LTE 1/3/5/7/8/20/38.  
 
Servizio VoLTE e VoWiFi (funzione dipendente 
dall’operatore) 
Wi-Fi 
Calendario con sincronizzazione online 
Negozio con le applicazioni KaiStore 
Applicazioni preinstallate, tra cui Google Search, 
Google Maps, YouTube, Google Assistant e 
Facebook 
Funzione antifurto 
Browser web 
Tasti retroilluminati  

Contenuto del kit 
Telefono GSM 
Caricabatteria 
Batteria 
Istruzioni per l’uso 
Opuscolo informativo 
Scheda di garanzia 
Kit di auricolari 
 
Si raccomanda di conservare la 
confezione per riutilizzarla in caso di 
eventuale trasporto. 
 
Conservare lo scontrino, poiché è parte 
integrante della garanzia 

Questo manuale d’istruzione è fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per MaxCom MK241 o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte

di Cellulari e Smartphone

https://www.trovaprezzi.it/cellulari/prezzi-scheda-prodotto/maxcom_mk241?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_7
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_cellulari.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_7
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_cellulari.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_7
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Display a colori 320x240 px 
Fotocamera 2MPix + VGA 
Slot per schede memoria microSD fino a 32 GB 
Funzione vivavoce 
Rubrica 
Suoneria ad alto volume 
Bluetooth 4.1 
Radio FM 
Torcia 
Calcolatrice 
Convertitore delle unità di misura e peso 
Sveglia 
Batteria 2000 mAh 
Autonomia in stand-by: fino a 900 ore* 
Autonomia di conversazione fino a 10 ore* 
 
* a seconda delle condizioni e del segnale della rete 
GSM 

1. Regole per l’utilizzo sicuro 

Prendendo conoscenza delle regole riportate a 
seguire, ridurrai al minimo il rischio di utilizzo 
inadeguato del telefono. 
• Non usare il telefono in aree in cui il suo 

utilizzo non è consentito (ad es. stazioni di 
servizio e ospedali). L’uso del telefono in 
questi luoghi può causare pericoli ad altre 
persone. Non accendere il telefono qualora 
possa interferire con il funzionamento di altre 
apparecchiature!  

• Non usare il telefono senza il kit per auto 
durante la guida di un veicolo.  

• Non usare il telefono in ospedali, a bordo di 
aerei, presso stazioni di servizio ed in 
prossimità di materiali infiammabili.  

• Il telefono emette un campo elettromagnetico 
che può influire negativamente sul 
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funzionamento di altre apparecchiature 
elettroniche (ad es. apparecchiature 
mediche). Mantenere il telefono alla distanza 
indicata dai fabbricanti dell’apparecchiatura 
medica impiantata (ad es. pace maker 
cardiaco). I portatori di apparecchiature di 
questo tipo dovranno consultare le istruzioni 
del fabbricante dell’impianto e dovranno 
attenersi alle sue indicazioni. I portatori di 
pace-maker non dovranno portare il telefono 
in tasche all’altezza del petto; dovranno usare 
il telefono con l‘orecchio situato sul lato 
opposto rispetto all'apparecchiatura 
impiantata (per ridurre al minimo le 
interferenze). Qualora si sospetti la presenza 
di interferenze, spegnere immediatamente il 
telefono. 

• L’apparecchiatura e i suoi accessori possono 
essere composti da piccoli pezzi. Tenere il 
telefono e i suoi elementi lontano dalla portata 
dei bambini. 

• Non effettuare riparazioni o modifiche 
autonomamente. Tutti i malfunzionamenti 
dovranno essere eliminati da un servizio 
assistenza qualificato. 

• Usare soltanto le batterie ed i caricabatteria 
originali. L’uso di accessori non originali potrà 
comportare il danneggiamento 
dell’apparecchiatura o la sua esplosione. 

• Il telefono non è resistente alla polvere, 
pertanto non potrà essere esposto al contatto 
con polvere, limatura di metalli ecc., poiché 
ciò potrà comprometterne il funzionamento. 
IMPERMEABILITÀ ALL’ACQUA – il telefono 
non è impermeabile. Tenerlo in un luogo 
asciutto. 
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2. Installazione degli elementi 

Prima di accendere il telefono, installare la scheda 
SIM. Prestare attenzione a non danneggiare la 
scheda durante l’inserimento. 
Tenere la scheda SIM fuori dalla portata dei 
bambini.  

 Installazione della scheda SIM, della 
memory card e della batteria 

Il telefono è provvisto di un alloggiamento per le 
schede microSIM. Se possiedi una scheda di 
dimensioni diverse, impossibile da ridurre alle 
dimensioni caratteristiche della microSIM, contatta il 
tuo operatore per sostituire la scheda SIM.  
Prima di inserire la scheda SIM accertati che il 
telefono sia spento e che il caricabatteria sia 
staccato. Per inserire la scheda SIM, estrarre la 
batteria secondo le indicazioni riportate in figura e le 
seguenti indicazioni:  
 
• A telefono spento, aprire il coperchio del vano 

batteria, facendo forza sull’angolo inferiore del 
telefono. 

• Estrarre la batteria facendo leva con un 
unghia nella parte inferiore del telefono. 

• Spostare la chiusura della scheda SIM verso il 
basso e aprirla. 

• Collocare la scheda SIM secondo la figura 
riportata sul telefono. Inserire la scheda 
accertandosi che l’angolo tagliato si diretto 
verso la parte alta del telefono. 

• Chiudere la protezione in metallo e spostarla 
verso l’alto per immobilizzare la scheda SIM. 

Aleksander Wilusz
Fabio please check this translation 

Lenovo
Its OK
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• La scheda microSD andrà inserita in modo 
analogo alla scheda SIM. L'alloggiamento 
della scheda memoria si trova più in basso 
rispetto all'alloggiamento SIM. 

 
Durante l’uso della scheda memoria, prestare 
particolare attenzione nelle operazioni di 
inserimento e rimozione Alcune schede memoria, 
prima del primo utilizzo, devono essere formattate 
con l’uso di un computer.  
Se usi schede SD, copia e conserva altrove le 
informazioni contenute sulle schede utilizzate in 
altre apparecchiature! L’utilizzo scorretto o l’azione 
di altri fattori possono provocare il danneggiamento 
o la perdita del contenuto delle schede. 
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• Inserire la batteria in modo tale che i contatti 
+/- siano diretti verso la parte alta del 
telefono.   

• Dopo aver introdotto la batteria, applicare il 
coperchio e chiuderlo facendolo scattare. 

 Caricamento della batteria 

ATTENZIONE! Utilizzare l’accumulatore contenuto 
nel kit. L’uso di un'altra batteria può danneggiare il 
telefono e comporterà la perdita di validità della 
garanzia.   
Non collegare il caricabatteria quando il coperchio 
posteriore del telefono è rimosso.  

 
Per caricare il telefono: 
1. Collegare il caricabatteria alla presa elettrica.  
2. Inserire lo spinotto del caricabatteria nella 

presa situata sul bordo inferiore del 
telefono. Sull’indicatore della batteria 
presente sul display comparirà l'icona del 
fulmine, a conferma della ricarica in corso. 

3. Quando la batteria sarà completamente 
carica, riceverai un apposito avviso. 
Scollegare il caricabatteria dalla presa 
elettrica e, successivamente, staccare il 
cavo dal telefono. 

Attenzione: 
• Prima di iniziare la procedura di ricarica, 

assicurarsi che la batteria sia installata 
correttamente. 

• Durante la procedura di ricarica non 
rimuovere la batteria (in caso contrario esiste 
il rischio di danneggiare il telefono). 
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• Qualora la tensione della batteria sia troppo 
ridotta per il corretto funzionamento del 
telefono, sarà visualizzato un messaggio 
relativo allo spegnimento automatico del 
telefono, dopodiché l’apparecchiatura sarà 
spenta automaticamente 

• Qualora la batteria venga scaricata 
completamente (ad es. lasciando accesa la 
torcia), una volta collegato il caricabatteria 
sarà necessario attendere una quindicina di 
minuti per vedere sul display l'icona della 
ricarica in corso. 

 Allarme batteria scarica  

Il telefono invierà la comunicazione “Batteria 
scarica” sul display quando il livello della batteria 
sarà troppo basso. Sul display sarà visualizzato il 
simbolo della batteria vuota. Ricarica la batteria 
quando comparirà questo messaggio.   
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3. Posizione dei tasti  
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4. Uso del telefono 

 Accensione del telefono 

Per accendere/spegnere il telefono, premere a 
lungo il tasto ricevitore rosso.  
 
Qualora sia richiesto, digitare il codice PIN. Lo 
troverai nel kit di attivazione della carta SIM. 
 
Una volta inserito il codice, confermare con il tasto 
funzione sinistro. 

 
Fatto ciò, al momento del primo avvio con una data 
scheda SIM (o dopo il ripristino delle impostazioni di 
fabbrica), comparirà la richiesta di scelta della 
lingua. Inoltre, sarà possibile impostare la lettura 
vocale del testo da parte del telefono. 
Successivamente, sarà possibile accedere a una 
delle reti WiFi disponibili. 
Fatto ciò, ti sarà chiesto di partecipare al 
programma di invio dati in forma anonima per il 
miglioramento del sistema KaiOS Se non vuoi 
acconsentire, deseleziona l’opzione “Sì, voglio 
aiutare”. 
Alla fine, accetta i termini del contratto di licenza 
dell’azienda Kaiostech Inc. 

Avvertenza: L’inserimento del PIN errato 
per 3 volte di fila comporterà il blocco della 
scheda SIM. 
Per sbloccarla, usare il codice PUK. 
L’inserimento, per 10 volte, del codice PUK 
errato bloccherà definitivamente la scheda 
SIM. 
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 Spegnimento e riavvio 

Per spegnere il telefono, tieni premuto a lungo il 
tasto ricevitore rosso. Fatto ciò, scegli se spegnere 
o riavviare il telefono.  

 Modo stand-by 

Quando il telefono è acceso ma non vengono 
eseguite operazioni, l’apparecchiatura si trova in 
stand-by. In questa fase viene visualizzato lo 
schermo principale con l'ora in grande formato e 
l'orario.  
 
  



11 

Descrizione del display 
 

 
 

Icone sullo schermo: 
 

 
Numero di avvisi e messaggi 

 
Roaming 

 
Mancanza di campo 

 
Scheda SIM assente/errore scheda 
SIM 
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Solo vibrazioni 

 Suono disattivato 

 Batteria scarica 

 Batteria quasi scarica 

 Batteria carica 

 
Ricarica in corso 

 
Batteria carica e collegata al 
caricabatteria 

 Campo 2G 

 Campo GPRS 

 Campo 4G 

 
Campo VoLTE 

 
Campo VoWiFi 

 
Trasferimento dati 
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Scaricamento file 

 
WiFi attivo 

 
WiFi collegato 

 
Bluetooth attivo 

 
Bluetooth collegato 

 
GPS attivo 

 
GPS collegato 

 
Roaming dati 

 
Modo aereo 

 
Sveglia attiva 

 
Hotspot attivo 

 
Hotspot collegato 

 
Kit auricolari collegato 
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Kit auricolari Bluetooth collegato 

 
Trasferimento chiamate 

 
Collegamento tramite WiFi 

 
Collegato tramite USB 

 

 Blocco tasti 

Per bloccare o sbloccare i tasti, tenere premuto a 
lungo il tasto asterisco (*) in modalità stand-by. Per 
rispondere a una chiamata non è necessario 
sbloccare la tastiera.  
Nelle impostazioni del telefono è possibile 
modificare il tempo dopo il quale la tastiera verrà 
bloccata.  
 

5. Utilizzo del MENÙ 

Per accedere al MENÙ, con il telefono in stand-by, 
premere il tasto di navigazione centrale. 
Per navigare all’interno del MENÙ, usare i tasti 
ALTO/BASSO/DESTRA/SINISTRA. 
Per confermare la funzione scelta, premere il tasto 
OK. 
 
Per tornare al MENÙ precedente (indietro), premere 
il tasto ricevitore rosso.  
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6. Rubrica 

 Aggiunta di contatti 

Puoi salvare un nuovo contatto in due modi diversi: 
1. Puoi salvare un numero riportato sulla lista 

delle chiamate non risposte e risposte. A tal 
fine, quando il telefono sarà in stand-by, premi 
il ricevitore verde, scegli il numero che vuoi 
salvare e premi “Opzioni”. Selezione “Crea 
nuovo contatto” o “Aggiungi a contatto 
esistente".  

2. Puoi aggiungere un nuovo numero 
direttamente alla rubrica. A tal fine, a telefono 
in stand-by, premi due volte il tasto Basso, 
selezione "Nuovo contatto" e seleziona il 
luogo di salvataggio (scheda SIM o memoria 
del telefono). Fatto ciò, inserisci i dati del 
contatto. In caso di selezione dell’opzione di 
salvataggio del numero nella memoria del 
telefono, cliccando il tasto Opzioni potrai 
passare alle impostazioni successive: 
aggiunta di una foto, attribuzione di una 
suoneria, introduzione dell’indirizzo email e 
della denominazione aziendale. Clicca Salva 
(TFC).  

 Navigazione nel menù contatti 

Metodo 1 
1. Accedi a MENÙ e seleziona Contatti (oppure 

premi Basso in modo stand-by).  
2. Inserisci la prima lettera del nome che stai 

cercando. 
3. Il telefono visualizzerà la lista dei nomi che 

iniziano con quella lettera. Potrai far scorrere 
la lista con i tasti di navigazione 
“ALTO/BASSO". 
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Premendo “#” potrai cambiare il metodo di 
introduzione del testo. 
 
Metodo 2 
1. Questo metodo di permetterà di cercare un 

contatto in base al numero di telefono. In 
modo stand-by, inizia a introdurre il numero 
cercato. 

2. Il telefono visualizzerà la lista dei contatti con 
le cifre cercate. Potrai far scorrere la lista con 
i tasti di navigazione “ALTO/BASSO". 

3. Durante l’introduzione del numero, cliccando 
Opzioni potrai aprire un contatto con il numero 
cercato o aggiungere il numero a un contatto 
esistente.  

7. Chiamate 

 Selezione diretta del numero 

1. Digita il numero che vuoi contattare. 
2. Premi il ricevitore verde per contattare il 

numero selezionato. 
3. Per concludere la conversazione, premere il 

ricevitore rosso.  

Per le chiamate internazionali è richiesta 
l’introduzione del prefisso „00” o di „+” prima 
del numero. Per introdurre „+” premere due 
volte il tasto „ ”  
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 Selezione di un numero dalla rubrica 

Quando il telefono si trova in stand-by, premere il 
tasto funzione destro per accedere alla rubrica. 
Selezionare il contatto che ci interessa con i tasti 
ALTO/BASSO. Qualora si voglia accedere 
rapidamente ad un contatto che inizia, ad esempio, 
con la lettera U, premere due volte il tasto 8. Per 
chiamare il contatto selezionato, premere il 
ricevitore verde. 

 Selezione di un numero dalla lista delle 
ultime chiamate 

Premere il ricevitore verde quando il telefono è in 
stand-by per passare alla lista delle ultime 
chiamate. Usare i tasti ALTO/BASSO per far 
scorrere la lista delle chiamate. Premere il ricevitore 
verde per chiamare 

 Risposta alle chiamate 

Per rispondere ad una chiamata in entrata, premere 
il ricevitore verde. 
Per rifiutare una chiamata in entrata, premere il 
ricevitore rosso. 
Per attivare la funzione “mute”, premere il tasto 
funzione destro.  
 

8. Messaggi SMS e MMS 

Il telefono permette di inviare e ricevere messaggi 
di testo SMS e messaggi multimediali MMS. Il 
simbolo del Messaggio sullo schermo indica la 
presenza di almeno un messaggio non letto.   
Per accedere al MENÙ Messaggi SMS, quando il 
telefono sarà in modo stand-by, premere il tasto 
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funzione sinistro e selezionare Messaggi> 
Messaggi ricevuti. Quando la casella dei messaggi 
in arrivo sarà piena, l’icona lampeggerà sullo 
schermo Cancellare i messaggi presenti nella 
cartella messaggi ricevuti per eliminare il problema. 

 Scrivere e inviare SMS 

1. Accedere al MENÙ e selezionare: Messaggi> 
Crea messaggio>SMS per attivare la funzione 
di scrittura. 

2. Digitare il testo del messaggio.  
 

Modificare il sistema di introduzione del testo: 
Per modificare il sistema di introduzione del testo 
(cifre, lettere maiuscole o minuscole), premere il 
tasto “#”. Per inserire simboli, premere il tasto “ ”.  

 
3. Inviare un messaggio: Inserisci il numero di 

telefono o cercalo nella rubrica premendo 
Aggiungi e selezionando la voce che ti 
interessa. Invia il messaggio con il tasto Invia. 

4. Salvare un messaggio: Per salvare un 
messaggio scritto, premere Opzioni>Salva 
come bozza. Il messaggio sarà salvato nella 
cartella messaggi. 

 Leggere e rispondere agli SMS 

1. Quando sul display apparirà l’icona del 
messaggio non letto o vorrai leggere i 
messaggi ricevuti, accedi alla voce MENÙ e 
seleziona: Messaggi. Per leggere un 
messaggio, premere il tasto OK. Durante la 
lettura potrai fruire di opzioni ulteriori 
utilizzando il tasto TFD. 
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2. I messaggi non letti avranno una tacca colorata 
sulla sinistra. Potrai rispondere subito dopo la 
lettura. Per rispondere agli MMS, vale lo stesso 
metodo degli SMS. 

 
Premendo “Opzioni” durante la lettura del 
messaggio, visualizzerai ulteriori funzioni. 
- Chiama: chiama il mittente, 
- Cancella: cancella il messaggio 
- Trasmetti: permette di trasmettere il messaggio ad 
un altro destinatario 
- Opzioni avanzate: permette di usare il numero, 
l’indirizzo email o URL 
 

9. KaiStore 

Nel negozio KaiStore potrai trovare molte 
applicazioni utili e giochi. La collezione delle 
applicazioni disponibili viene continuamente 
aggiornata, pertanto ti invitiamo a controllare la lista 
regolarmente.  
Per visionare le applicazioni disponibili, usa i tasti di 
navigazione. Per scaricare l’applicazione scelta, 
cliccare due volte il tasto di navigazione centrale. 
Dopo lo scaricamento, l'applicazione comparirà nel 
Menù principale.  
 
Il funzionamento del Negozio dipende dal 
collegamento a internet. 
 

10. Camera 

Per scattare una fotografia con le impostazioni 
default, attivare l’applicazione e premere il tasto 
funzione centrale (TFC). Per eseguire lo zoom, 
usare il tasto Alto/Basso.  
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Per vedere la fotografia scattata, clicca Anteprima. 
Potrai zoomare la foto in entrambe le direzioni.  
Cliccando il tasto Opzioni, potrai scegliere se 
condividere la foto, impostarla come sfondo o 
cancellarla. 
 
Tutte le fotografie sono disponibili nell’applicazione 
Galleria. 
 
Scattando la foto, puoi cliccare il tasto Opzioni per 
modificare le impostazioni della macchina 
fotografica. Usando i tasti di navigazione potrai: 
• Cambiare macchina fotografica 

(anteriore/posteriore). 
• Impostare l’autoscatto. 
• Impostare la griglia per l'inquadratura 
• Passare alla galleria 
• Passare dal modo foto al modo video. 
 

11. Browser Web 

Dopo l’attivazione dell'applicazione browser, clicca 
il tasto Cerca. Successivamente, digita la parola 
cercata e conferma con il tasto Invio (TFC). 
Per visionare i siti con la possibilità di cliccare i link, 
usa i tasti di navigazione.  
Per passare al modo di visione continua del sito, 
clicca il tasto 2. Con i tasti 1 e 3 potrai ingrandire o 
ridurre. Con i tasti di navigazione potrai scorrere la 
pagina.  
 
Cliccando il tasto Opzioni potrai modificare il 
volume, aggiornare la pagina e gestire i menù 
preferiti.  
 

12. Calendario 
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Dopo l’attivazione dell’applicazione Calendario, il 
telefono visualizzerà il giorno dell’anno. Clicca 
CALENDARIO (TFC) per visionare il calendario.  
Per scorrere tra i vari giorni e i vari orari, usa i tasti 
di navigazione (la presentazione default è quella 
con i mesi).  
Per aggiungere un evento, passa alla data/ora che 
ti interessa e premi il tasto aggiunti. Potrai conferire 
un nome all’evento, impostare l’orario di inizio e 
aggiungere informazioni (ad es.  Appunti). 
 
Visionando il calendario, clicca Opzioni per 
modificare la presentazione 
(settimana/giorno/mese), passare alla data 
richiesta, cercare un evento, aggiungere il 
calendario alla sincronizzazione (ad es. calendario 
Google) o passare alle impostazioni avanzate.  
Nelle impostazioni del calendario potrai selezionare 
la frequenza di sincronizzazione e l'anticipo con cui 
dovrai essere informato dei nuovi eventi.  
 

13. Musica 

L’applicazione musica permette di riprodurre i brani 
musicali salvati nella memoria del telefono o 
contenuti nella scheda memoria. Per cercare un 
brano e riprodurlo/bloccarlo, usa i tasti di 
navigazione.  
Dopo l’uscita dall’applicazione, la musica potrà 
continuare a suonare in background.  
 

14. Radio FM 

Per fruire dell'applicazione radio FM, collegare il kit 
di auricolari fornito in dotazione. 
Al primo avvio, il telefono ti chiederà il consenso per 
la ricerca automatica della stazione. 
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Per passare da una stazione all’altra, usa i tasti di 
navigazione.  
Cliccando il tasto Opzioni potrai modificare il 
volume, passare dalla funzione auricolari alla 
funzione altoparlante centrale, aggiungere la 
stazioni ai preferiti. 
 
Dopo l’uscita dall’applicazione, la radio potrà 
continuare a suonare in background.  

15. E-mail 

La funzione Email permette di utilizzare qualsiasi 
casella di posta elettronica. Per configurare 
correttamente l’applicazione, ottenere le 
impostazioni della casella in ingresso e in uscita 
dall'azienda fornitrice della casella email (ad es. 
Gmail). 
 

16. Impostazioni 

Le impostazioni del telefono sono divise in 7 menù. 

 Lingua 

In caso di modifica involontaria della lingua, passa 
allo schermo principale e tocca i seguenti tasti: 
• TFC 
• Destra (x2) 
• Basso (x7) 
• TFC 
• Destra  
• Basso (5x) 
• TFC (2x) 
• Seleziona la lingua dalla lista 
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 Memoria 

In questo menù potrai: 
• Attivare/disattivare la memoria tramite USB 

(indispensabile per lo scambio di file con il 
computer). 

• Ottenere informazioni sulla memoria 
occupata. 

 Account 

Alla voce account potrai gestire l’account KaiOS e 
attivare la funzione antifurto. Dopo aver creato 
l’account KaiOS e aver attivato la funzione antifurto, 
passa al sito 
https://services.kaiostech.com/antitheft/ per 
bloccare a distanza il telefono o attivare il sonoro. 
 

17. Condizioni di utilizzo sicuro 

• Non accendere il telefono qualora possa 
interferire con il funzionamento di altre 
apparecchiature!  

• Non usare il telefono senza il kit per auto 
durante la guida di un veicolo.  

• Il telefono emette un campo elettromagnetico 
che può influire negativamente sul 
funzionamento di altre apparecchiature 
elettroniche (ad es. apparecchiature 
mediche).  Mantenere il telefono alla distanza 
indicata dai fabbricanti dell’apparecchiatura 
medica impiantata (ad es. pace maker 
cardiaco). I portatori di apparecchiature di 
questo tipo dovranno consultare le istruzioni 
del fabbricante dell’impianto e dovranno 
attenersi alle sue indicazioni. I portatori di 
pace-maker non dovranno portare il telefono 

https://services.kaiostech.com/antitheft/
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in tasche all’altezza del petto; dovranno usare 
il telefono con l‘orecchio situato sul lato 
opposto rispetto all'apparecchiatura 
impiantata (per ridurre al minimo le 
interferenze). Qualora si sospetti la presenza 
di interferenze, spegnere immediatamente il 
telefono; 

• Non usare il telefono in ospedali, a bordo di 
aerei, presso stazioni di servizio ed in 
prossimità di materiali infiammabili.  

• Non effettuare riparazioni o modifiche 
autonomamente. Tutti i malfunzionamenti 
dovranno essere eliminati da un servizio 
assistenza qualificato. 

• L’apparecchiatura e i suoi accessori possono 
essere composti da piccoli pezzi. Tenere il 
telefono e i suoi elementi lontano dalla portata 
dei bambini. 

• Non pulire il telefono con sostanze chimiche o 
corrosive. 

• Non usare il telefono a breve distanza da 
carte bancomat e carte di credito, poiché 
esiste il rischio di smagnetizzazione. 

• Per motivi di sicurezza, si prega di non parlare 
al telefono con il caricabatteria attaccato. 

• Il telefono non è impermeabile; non esporlo 
all’azione dell’acqua e di altri liquidi. 
 Non collocare l’apparecchiatura in un luogo 
presso il quale potrà essere raggiunta da 
schizzi d’acqua o di altri liquidi. 

• Non esporre l’apparecchiatura all’azione delle 
basse o delle alte temperatura, all'azione 
diretta dei raggi solari e a un'elevata umidità. 
Usare il telefono a una temperatura compresa 
tra -10°C e 40°C.  
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• Non collocare l’apparecchiatura nei pressi di 
impianti di riscaldamento (ad es. calorifero, 
radiatore, forno, caldaia, falò, griglia ecc.). 

• Conservare il telefono a una temperatura 
compresa tra 0°C e 40°C 

• Proteggi l’udito 
Il contatto prolungato con suoni ad 
alto volume può danneggiare l’udito. 
Ascolta la musica a un volume 
moderato e non tenere l’apparecchio 

vicino all’orecchio quando usi l'auricolare. Prima di 
collegare le cuffie, ridurre il volume. 
 

18. Condizioni di garanzia 

Il telefono è coperto da una garanzia di cui la 
ricevuta di acquisto costituisce parte integrante.  
Per la riparazione dei telefoni danneggiati in seguito 
all’uso non conforme, a scariche elettrostatiche o a 
fulmini, sarà richiesto un pagamento. Le prove di 
riparazione autonoma da parte dell'utente 
comporteranno la perdita dei diritti a titolo della 
garanzia! 
 
Le informazioni di cui sopra sono fornite a fini 
illustrativi.  

19. Informazioni relative alla batteria 

Il telefono è provvisto di una batteria che potrà 
essere ricaricata con il caricabatteria offerto nel kit.  
 
Il periodo di funzionamento del telefono dipenderà 
dalle condizioni di utilizzo. Tra i fattori che riducono 
sensibilmente la durata della carica vi sono la 
lontananza dalla stazione di trasmissione, nonché 
la lunghezza ed il numero delle chiamate effettuate. 
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Spostandosi insieme all’utente, il telefono passa da 
una stazione di trasmissione all'altra (fattore che 
influisce sulla durata della carica). 
La batteria, dopo alcune centinaia di ricariche e 
scariche, perde in modo naturale le sue proprietà. 
Qualora l’utente noti una forte riduzione del 
rendimento, acquistare una nuova batteria.  
 
Utilizzare solo ed esclusivamente gli accumulatori 
raccomandati dal fabbricante. Non lasciare il 
caricabatteria collegato per più di 2-3 giorni.  
 
Non tenere il telefono in luoghi caratterizzati da 
temperature eccessive. Valori termici troppo alti 
possono influire negativamente sulla batteria e sul 
telefono stesso.  
 
Non usare mai una batteria con danni visibili. Esiste 
il rischio di corto circuito e di danneggiamento del 
telefono. Inserire la batteria rispettando la 
polarizzazione.  
 
Lasciando la batteria in luoghi caratterizzati da 
temperature troppo alte o troppo basse ridurremo il 
suo periodo di vita. Conservare la batteria ad una 
temperatura compresa tra 15°C e 25°C. Qualora 
all’interno del telefono venga inserita una batteria 
fredda, il telefono potrà non funzionare 
correttamente, con conseguente rischio di 
danneggiamento.   
Il kit comprende una batteria Li-ion.  
Le batterie esauste sono dannose per l’ambiente. 

Dovranno essere raccolte presso 
un punto autorizzato, all’interno 
di un apposito contenitore, nel 
rispetto delle norme vigenti. Le 
batterie e gli accumulatori non 
potranno essere gettati insieme 
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ai rifiuti comunali, ma dovranno essere consegnati 
ai centri raccolta autorizzati.  
NON GETTARE LE BATTERIE O GLI 
ACCUMULATORI NEL FUOCO!  
 

20. Informazioni su SAR 

Questo modello rispetta le linee guida internazionali 
relative all’azione delle onde radio. 
L’apparecchiatura è un trasmettitore e ricevitore di 
onde radio. È progettata in modo tale da non 
superare i limiti di influenza delle onde radio indicati 
dalle normative internazionali. Le suddette 
normative sono state elaborate dall’organizzazione 
scientifica indipendente ICNIRP, considerando un 
margine di sicurezza indispensabile per garantire la 
tutela di tutte le persone, indipendentemente 
dall’età e dallo stato di salute. Le normative sono 
basate su un'unità di misura chiamata Specific 
Absorbtion Rate (SAR) – assorbimento specifico.  
Il valore limite del coefficiente SAR definito dalla 
ICNIRP per le apparecchiature portatili è pari a 2,0 
W/kg. Il valore SAR è misurato in presenza della 
massima potenza di trasmissione. Il valore reale ad 
apparecchiatura in corso di funzionamento, 
solitamente, è inferiore al livello sopraindicato. 
Questo fatto è legato alle modifiche automatiche del 
livello di potenza del telefono, finalizzate a garantire 
il consumo minimo necessario per il collegamento 
alla rete. 
Anche se il coefficiente SAR può variare da modello 
a modello e da postazione a postazione, tutti i 
prodotti sono conformi alle norme relative al livello 
di radiazioni. 
L’Organizzazione Mondiale della Sanità ha 
dichiarato che, in base alle ultime ricerche, non vi è 
la necessità di introdurre limitazioni speciali per 
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l'utilizzo di apparecchiature portatili. L’OMS 
sottolinea che, qualora si desideri ridurre l'influsso 
delle radiazioni, sarà necessario limitare la durata 
delle conversazioni telefoniche, utilizzare il kit di 
auricolari o la funzione viva voce (in modo tale da 
non tenere il telefono vicino al corpo o alla testa). 
 

Valore massimo SAR rilevato nei test 

 

Coefficiente 
SAR – 
apparecchio 
vicino alla 
testa 

Coefficiente 
SAR – 
apparecchio 
vicino al busto 

GSM 900 1,42 1,514 

GSM 1800 0,443 1,453 

WCDMA 8 0,744 0,924 

WCDMA 1 0,646 1,661 

LTE 20 0,424 0,62 

LTE 8 0,664 0,739 

LTE 3 0,564 1,65 

LTE 1 0,434 1,021 

LTE 7 0,217 1,427 

LTE 38 0,099 0,388 

WLAN 2.4G 0,43 0,272 
 
I valori SAR possono anche differire a seconda dei 
requisiti nazionali per l’emissione di rapporti e test, 
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nonché dei requisiti sulla banda di frequenza per 
una data rete 
 

21. Intervallo di frequenza e potenza massima 
in radiofrequenza. 

Gamme di frequenza: 
GSM 900: 880-915 MHz(TX); 925-960 MHz(RX) 
GSM 1800: 1710-1785 MHz(TX); 1805-1880 MHz(RX) 
WCDMA Band 8: 880-915 MHz(TX); 925-960 MHz(RX) 
WCDMA Band 1: 1920-1980 MHz(TX); 2110-2170 MHz(RX) 
LTE Band 20: 832-862 MHz(TX); 791-821 MHz(RX) 
LTE Band 8: 880-915 MHz(TX); 925-960 MHz(RX) 
LTE Band 3: 1710-1785 MHz(TX); 1805-1880 MHz(RX) 
LTE Band 1: 1920-1980 MHz(TX); 2110-2170 MHz(RX) 
LTE Band 7: 2500-2570 MHz(TX); 2620-2690 MHz(RX) 
LTE Band 38: 2570-2620 MHz 
WLAN: 2412-2472 MHz 
 
 
DCS Band: 1710-1785 MHz(TX); 1805-1880 MHz(RX) 
Bluetooth: 2402-2480 MHz 
Potenza massima in frequenza emessa nell'intervallo di 
frequenza: 
GSM 900: 33 dBm 
GSM 1800: 31 dBm 
WCDMA Band 8: 22.43 dBm 
WCDMA Band 1: 22.93 dBm 
LTE Band 20: 23.95 dBm 
LTE Band 8: 23.46 dBm 
LTE Band 3: 22.19 dBm 
LTE Band 1: 22.93 dBm 
LTE Band 7: 21.93 dBm 
LTE Band 38: 22.66 dBm 
WLAN: 17.8 dBm 
Bluetooth: 5.26 dBm 
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22. Informazioni relative alla protezione 
ambientale 

 Attenzione: L'apparecchiatura, ai sensi della 
Direttiva Europea 2002/96/CE e della Legge 

polacca sui rifiuti elettrici ed elettronici, 
è contrassegnata con il simbolo del 
contenitore per rifiuti barrato. 
Questo simbolo indica che il prodotto, 
al termine del suo periodo di utilizzo, 
non potrà essere smaltito insieme ad 
altri rifiuti domestici. 

Attenzione: l’apparecchiatura non potrà essere 
gettata insieme ai rifiuti comunali!!! Il prodotto dovrà 
essere smaltito mediante raccolta differenziata 
presso le apposite postazioni. 
Il corretto trattamento dei rifiuti elettrici ed elettronici 
permette di evitare effetti dannosi per la salute 
umana e l'ambiente naturale, dovuti alla presenza 
di elementi pericolosi, nonché ad uno stoccaggio e 
ad una lavorazione non appropriati. 
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23. Dichiarazione semplificata di conformità 
UE. 

  
Maxcom S.A. dichiara che l'apparecchiatura radio: 
telefono cellulare MAXCOM MK241 è in linea con la 
direttiva 2014/53/EU e con la direttiva 2011/65/UE 
(RoHS). Il testo integrale della Dichiarazione di 
Conformità EU è disponibile sul sito Web: 
www.maxcom.pl o può essere reso disponibile su 
richiesta. 
 
La dichiarazione di conformità è disponibile su 
www.maxcom.pl 
 
 
 
Alcune informazioni contenute nelle presenti 
istruzioni possono variare a seconda della 
configurazione del telefono. Ciò dipende dal 
software installato, dal prestatore del servizio e 
dalla scheda SIM. Ci riserviamo il diritto di 
apportare modifiche al prodotto e alle sue funzioni, 
senza preavviso.  
 
Assistenza tecnica – numero: (+48) 32 325 07 00 o 
email serwis@maxcom.pl 
 
 
 
 
  

http://www.maxcom.pl/
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